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Faststallelseintyg

Jag intygar att resultatrékningen och balansrakningen har faststallts pa arsstdmma j QZ@ "% Oé’
Arsstamman beslét att godkénna styrelsens forslag till vinstdisposition.

Jag intygar att innehallet i dessa handlingar éverensstammer med originalen och att originalen
undertecknats av samtliga personer som enligt lag ska underteckna dessa.
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Forvaltningsberattelse

17

Styrelsen for Chanelle Baker International AB, 556703-9119, avger foljande arsredovisning for

‘rédkenskapsaret 2021-09-01 - 2022-08-31.

Verksamheten

Allmant om verksamheten

Foretaget med séate | Helsingborg, bedriver marknadsforing 'av internationalisering av utbildning samt

utveckling och marknadsféring inom internationell utbildning.

Flerarsoversikt
Belopp i kr
2021/2022 ) 2020/2021 201972020 - 2018/2018
Nettoomséttning 1569248 1554629 1579673 1591898
Resultat efter finansiella poster 473 032 499 329 475 360 284 518
Soliditet % 61,4 55,4 50 37
Fordndringar i eget kapital
Balanserat
Aktiekapital resultat Arets resultat
Belopp vid arets ingang 100 000 130 330 391 819
- Utdelning -250 000
Balanseras i ny rakning 141 820 -141 819
Arets resultat | 375 086
Belopp vid arets utgang 100 000 272 150 375 086
Resultatdisposition
Till arsstimmans forfogande star féljande medel:
Belopp i kr
2021-09-01 -
) 2022-08-31
‘Balanserat resultat 272 150
Arets resultat 375 086
Summa 647 236
Styrelsen foreslar att medlen disponeras enligt foljande:
2021-09-01 -
m 2022-08-31
Utdelning - 250 000
Balanseras | ny rakning - 397 236
- Summa 647 236
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Resultatrakning
2021-09-01 - 2020-09-01 -

- Belopp I kr Not 2022-08-31  2021-08-31
Rorelseintikter, lagerférandringar m.m.

Nettoomsattning 1 569 248 15654 629
Summa rorelseintdakter, lagerforandringar m.m. 1 569 248 1 554 629
Rﬁrelsekostﬁader

Ovriga externa kostnader -133 650 -119 175
Personalkostnader 2 -862 529 -936 125
Summa rorelsekostnader -1 096 179 -1 055 300
Rorelseresultat 473 069 499 329
Finansiella poster

Réantekostnader och liknande resultatposter -37 0
summa finansiella poster -37 0
Resultat efter finansiella poster 473 032 499 32§
Resuitat fore skatt 473032 499329
Skatter

Skatt pa arets resultat -97 946 -107 510
Arets resultat 375 086 391 819
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Balansrakning
Belopp i kr Not 2022-08-31  2021-08-31
TILLGANGAR
L::;i Anldggningstillgangar
S Materiella anlaggningstillgangar
;:Z:E Inventarier, verktyg och installationer 0 0
g Summa materiella anldggningstillgangar 0 0
) - _ —
Summa anlaggningstillgangar | 0 0

Omsittningstillgangar

Kortfristiga fordringar

Ovriga fordringar | 73 378 09 694
Forutbetalda kostnader och uppiupna intakter 5181 5130
Summa kortfristiga fordringar 78 559 104 824
Kortfristiga placeringar

Ovriga kortfristiga placeringar 275 209 275 209
Summa kortfristiga placeringar 275 209 275209
Kassa och bank |

Kassa och bank - 862 507 743 733
Summa kassa och bank 862 507 743 733
Summa omsattningstillgangar 1 216 275 1123 765
SUMMA TILLGANGAR 1216275 1123766
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Balansrakning

Belopp | kr Nof 2022-08-31 2021 -08-31
EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital

Bundet eget kapital

Aktiekapital 100 000 100 000
Summa bundet eget kapital 100 000 100 000
Fritt eget kapital

Balanserat resulitat 272 150 130 330
Arets resultat 375 086 391 819
Summa fritt eget kapital 647 236 522 149
Summa eget kapital 747 236 622 149
Langfristiga skulder

Ovriga skulder 746 6 632
Summa langfristiga skulder 746 6 632
Kortfristiga skulder |

Ovriga skulder 31 517 69 432
Upplupna kostnader och forutbetalda intakter 436776 425 553
Summa kortfristiga skulder 468 293 494 985
SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 1216 275 d 1 1‘23 766
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Noter
Belopp | kr om Inget annat anges.

Not 1 Redovisningsprinciper

Arsredowsnmgen ar upprattad i enlighet med arsredovisningslagen och Bokfonngsnamndens
allméanna rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning i mindre foretag.

Not 2 Medelantalet anstillda

2027-09-07 - 2020-09-01 -
2022-08-31  2021-08-31

Medelantalet anstallda 1 1
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Min revisionsberéattelse har lamnats omééﬂﬁé’é

Marie Elfsabeth J6nsson
Auktoriserad revisor




M\ Crowe
REVISIONSBERATTELSE

Till bolagsstimman 1 Chanelle Baker International AB
Org.nr. 556703-9119

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden
Jag har utf6rt en revision av arsredovisningen f6r Chanelle

Baker International AB for rikenskapsaret 2021-09-01 --
2022-08-31.

Enligt min uppfattning har arsredovisningen uppréttats 1
enlighet med arsredovisningslagen och ger en 1 alla visentliga
avseenden rittvisande bild av Chanelle Baker International ABs
finansiella stdllning per den 31 augusti 2022 och av dess
finansiella resultat for aret enligt arsredovisningslagen.
Forvaltningsberattelsen ar férenlig med arsredovisningens
dvriga delar.

Jag tillstyrker darfor att bolagsstamman faststéller
resultatrdkningen och balansrdkningen.

Grund for uttalanden
Jag har utfort revisionen enligt International Standards on

Auditing (ISA) och god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar
enligt dessa standarder beskrivs ndrmare i1 avsnittet "Revisorns
ansvar'. Jag &r oberoende i forhallande till Chanelle Baker
International AB enligt god revisorssed 1 Sverige och har i
ovrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

‘Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat ar tillrackliga

och dndamadlsenliga som grund fOr mina uttalanden.

Styrelsens och verkstillande direktorens ansvar
Det dr styrelsen och verkstidllande direktoren som har ansvaret

for att arsredovisningen uppréttas och att den ger en rittvisande
bild enligt arsredovisningslagen. Styrelsen och verkstéllande
direktoéren ansvarar dven f6r den interna kontroll som de
bedomer dr nodvéndig for att uppratta en arsredovisning som
inte innehaller nagra vésentliga felaktigheter, vare sig dessa
beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid uppréttandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen och
verkstillande direktoren for bedomningen av bolagets férmaga
att fortsétta verksamheten. De upplyser, nér sa r tillimpligt,
om forhallanden som kan paverka formagan att fortsétta
verksamheten och att anvdnda antagandet om fortsatt drift.
Antagandet om fortsatt drift tillimpas dock inte om beslut har
fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar
Mina mal ér att uppna en rimlig grad av sikerhet om huruvida

arsredovisningen som helhet inte innehaller ndgra vdsentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller
misstag, och att 1dimna en revisionsberittelse som innehaller
mina uttalanden. Rimlig sdkerhet 4r en hog grad av sikerhet,
men dr ingen garanti f0r att en revision som utfors enligt ISA
och god revisionssed i Sverige alltid kommer att upptécka en
vasentlig felaktighet om en sadan finns. Felaktigheter kan
uppstd pa grund av oegentligheter eller misstag och anses vara
vasentliga om de enskilt eller tillsammans rimligen kan
forvintas paverka de ekonomiska beslut som anvindare fattar
med grund 1 arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvinder jag professionellt
omdome och har en professionellt skeptisk instillning under
hela revisionen. Dessutom:

Sida 1 av 2

» identifierar och bedémer jag riskerna for vdsentliga
felaktigheter 1 arsredovisningen, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller misstag, utformar och utfor
granskningsatgirder bland annat utifran dessa risker och
inh@mtar revisionsbevis som &r tillrdckliga och dndamalsenliga
fOr att utgdra en grund f6r mina uttalanden. Risken for att inte
uppticka en vasentlig felaktighet till £61jd av oegentligheter ér
hogre dn for en vasentlig felaktighet som beror pa misstag,
eftersom oegentligheter kan innefatta agerande 1 maskopi,
forfalskning, avsiktliga utelimnanden, felaktig lnformatlon eller
asidoséttande av intern kontroll.

» skaffar jag mig en férstdelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydelse {6r min revision for att utforma
granskningsatgiarder som ar lampliga med hdnsyn till
omstindigheterna, men inte for att uttala mig om effektiviteten 1
den interna kontrollen,

e utvirderar jag lampligheten i de redovisningsprinciper som
anvinds och rimligheten 1 styrelsens och verkstillande
direktGrens uppskattningar i redovisningen och tilthérande
upplysningar.

* drar jag en slutsats om ldmpligheten i att styrelsen och
verkstillande direkt6ren anvinder antagandet om fortsatt drift
vid uppréttandet av arsredovisningen. Jag drar ocksi en slutsats,
med grund i de inhdmtade revisionsbevisen, om huruvida det
finns ndgon visentlig osdkerhetsfaktor som avser sédana
héndelser eller foérhallanden som kan leda till betydande tvivel
om bolagets f6rmaga att fortsitta verksamheten. Om jag drar
slutsatsen att det finns en vésentlig osdkerhetsfaktor, maste jag i
revisionsberattelsen fasta uppmirksamheten pa upplysningarna
1 arsredovisningen om den vasentliga osdkerhetsfaktorn eller,
om sadana upplysningar ar otillrackliga, modifiera uttalandet
om drsredovisningen. Mina slutsatser baseras pa de
revisionsbevis som inhimtas fram till datumet f6r
revisionsberittelsen. Dock kan framtida hindelser eller
forhallanden gora att ett bolag inte langre kan fortsétta
verksamheten. |

 utvirderar jag den Overgripande presentationen, strukturen
och innehallet 1 arsredovisningen, didribland upplysningarna,
och om arsredovisningen aterger de underliggande
transaktionema och hindelserna pa ett sitt som ger en
rittvisande bild.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens
planerade omfatining och inriktning samt tidpunkten f6r den.
Jag maste ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under
revisionen, dadribland de eventuella betydande brister i den
interna kontrollen som jag identifierat.
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Rapport om andra krav enligt lagar och andra férfattningar

Uttalanden
Utdver min revision av arsredovisningen har jag dven utfort en

revision av styrelsens och verkstéllande direkt6rens forvalining
f6r Chanelle Baker International AB f6r rikenskapséaret
2021-09-01 -~ 2022-08-31 samt av forslaget till dispositioner
betraffande bolagets vinst eller forlust.

- Jag tillstyrker att bolagsstdmman disponerar vinsten enligt

forslaget 1 forvaltningsberittelsen och beviljar styrelsens
ledamot och verkstéllande direkt6ren ansvarsfrihet for

rikenskapsaret.

- Grund for uttalanden
- Jag har uttort revisionen enligt god revisionssed 1 Sverige. Mitt

ansvar enligt denna beskrivs nédrmare 1 avsnittet "Revisorns
ansvar", Jag ar oberoende 1 forhallande till Chanelle Baker
International AB enligt god revisorssed i Sverige och har i
ovrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat &r tillrickliga
och dndamalsenliga som grund f6r mina uttalanden.

Styrelsens och verkstilllande direktirens ansvar

Det dr styrelsen som har ansvaret for 10rslaget till dispositioner

betraffande bolagets vinst eller forlust, Vid forslag till utdelning
innefattar detta bland annat en bedomning av om utdelningen &r
torsvarlig med hdnsyn till de krav som bolagets verksamhetsart,
omfattning och risker stéller pa storleken av bolagets egna
kapital, konsolideringsbehov, likviditet och stillning 1 6vrigt.
Styrelsen ansvarar fOr bolagets organisation och forvaltningen
av bolagets angelidgenheter. Detta innefattar bland annat att
fortlépande bedOma bolagets ekonomiska situation och att tillse
att bolagets organisation dr utformad sa att bokforingen,
medelsforvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter i
ovrigt kontrolleras pd ett betryggande sitt. Verkstillande
direktoren ska skdta den l0pande forvaltningen enligt styrelsens
riktlinjer och anvisningar och bland annat vidta de atgérder som
ir nddvindiga {Or att bolagets bokforing ska fullgoras i
Overensstammelse med lag och for att medelstérvaltningen ska
skotas pa ett betryggande sitt.

Revisorns ansvar
Mitt mél betrdffande revisionen av f6rvaltningen, och ddrmed

mitt uttalande om ansvarsirihet, ir att inhédmta revisionsbevis
for att med en rimlig grad av sdkerhet kunna bedéma om ndgon
styrelseledamot eller verkstillande direktéren 1 nagot visentligt
avseende:

» foretagit nagon atgérd eller gjort sig skyldig till ndgon
forsummelse som kan fOranleda ersittningsskyldighet mot

bolaget, eller
« pa nagot annat sétt handlat 1 strid med aktiebolagslagen,

arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betrdffande revisionen av fOrslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller forlust, och ddrmed mitt uttalande om detta,
dr att med rimlig grad av siakerhet beddma om torslaget ar
forenligt med aktiebolagslagen.

Rimlig sikerhet dr en hog grad av sdkerhet, men ingen garanti
for att en revision som utfors enligt god revisionssed 1 Sverige
alltid kommer att uppticka dtgirder eller forsummelser som kan
foranleda ersdttningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag
till dispositioner av bolagets vinst eller férlust inte dr forenligt

med aktiebolagslagen.

Sida 2 av 2

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige
anvéander jag proiessionellt omdéme och har en professionellt
skeptisk instéllning under hela revisionen. Granskningen av
forvaltningen och fOrslaget till dispositioner av bolagets vinst
eller forlust grundar sig framst pé revisionen av rikenskaperna.
Vilka tillkommande granskningsédtgéirder som utférs baseras pa
min professionella beddmning med utgangspunkt i risk och
vasentlighet. Det innebiir att jag fokuserar granskningen pé
sadana atgérder, omraden och forhallanden som #r visentliga
tor verksamheten och dér avsteg och 6vertridelser skulie ha
sirskild betydelse for bolagets situation. Jag gér igenom och
provar fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna atgérder och
andra forhallanden som &r relevanta f6r mitt uttalande om
ansvarsfrihet. Som underlag f6r mitt uttalande om styrelsens
torslag till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller forlust
har jag granskat styrelsens motiverade yttrande samt ett urval av
underlagen or detta f0r att kunna bedéma om forslaget ir
férenligt med aktiebolagslagen. |

arie J 9
AuktoriSerad revisor

Fotokoplans dverensstdmmelse
med originalet intygas:




